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Pioneer CarStereo-Pass
Bitte bei Kauf sofort ausftillen.

Please fill out immediately after purchase.
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Le Pioneer CarStereo-Pass est utilisable seulement en
Allemagne.

< 15-QSG-AVHX7800-PR >

Pronecer

Guia de iniciagao rapida

< KOKzZ14l >

Portugués
Este guia destina-se a explicagdo das fungGes basicas desta unidade.
Para mais detalhes, consulte o manual de instrugdes armazenado no CD-ROM.

Os manuais de instrugdes, também se encontram disponiveis no nosso website.

http://www.pioneer.eu

Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:

PIONEER CORPORATION

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

EU Representative’s:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1,
B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
http://www.pioneer.eu

ce

English:
Hereby, Pioneer, declares that this AVH-X7700BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa téten ettd AVH-X7700BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbi verklaart Pioneer dat het toestel AVH-X7700BT
n ing s met de €le esen en de
andere relevante bepalingen van richtlin 1999/5/EG

Frangais:
Par la présente Pioneer déclare que fappareil AVH-
X7700BT est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de ka directive
1999/5/CE

Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna AVH-X7700BT star |
Gverensstémmelse med de vésentliga egenskapskrav
och évriga relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erkkerer herved, at folgende
udstyr AVH-X7700BT overhoker de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav idirektiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erkEirt Pioneer, dass sich dieses AVH-X7700BT
in Ul insti en Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EMnvVIKa:
ME THN NAPOYZA Pioneer AHAQNE | OTIAVH-
X7700BT YMMOP®QONETAIMNPOZ TIz OYZIQAE [
ANAMHZEIZ KAITIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZE X
THZ OAHT AT 1999/5/EK

ltaliano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo AVH-
X7700BT é conforme airequistiessenzialied alle altre
disposizioni pertinentistabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el AVH-
X7700BT cumple con los requisitos esenciales y

i [ ick licables o exigibles

otras
de la Directiva 1999/5/CE
Portugués:
Pioneer declara que este AVH-X7700BT esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposigoes da
_ Directiva 1999/5/CE.
Cestina:
Pioneer timto prohladuje, Ze tento AVH-X7700BT je ve
shodé se zakladnimipozadavky a da&imi pfislusnymi
ustanovenimismérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kdesolevaga kinnitab Pioneer seadme AVH-X7700BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU pshinduetele ja

direktiivist testele
sétetele.
Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a AVH-X7700BT
megfelela 6 alapvetd ko és

az 1999/5/EC ranyel egyéb ebirasainak.
LatvieSu valoda:
Ar 0 Pioneer deklarg, ka AVH-X7700BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar
to saistitajiem notekumiem.
Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad §is AVH-X7700BT atitinka
esminius rekalavimus i kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.
Matti:
Hawnhekk, Pioneer jiddkjara lidan AVH-X7700BT
Jikkonforma makhtigiiet essenzjaliu ma provvedimenti
ohrajn relevanti lihemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, e AVH-X7700BT splia
zakladné poziadavky a vsetky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.
Slovens¢ina:
Pioneer izjavia, da je ta AVH-X7700BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimirelevantnimidobogili
direktive 1999/5/ES .
Roména:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest AVH-X7700BT
este in conformitate cu cerintele esentiale sialtte
prevederiale Directivei 1999/5/EU .
Gbnrapcku:
C HactosiweTto, Pioneer neknapupa, ye Toan AVH-
X7700BT oTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3NCKBaHWSA W ApYrn
CbOTBETHU NOCTaHOBNeHNs Ha [upekTusa 1999/5/EC.
Polski:
Niniejszym Pioneer oswiadcza, Ze AVH-X7700BT jest
zgodny z zasadniczymiwymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC
Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret AVH-X7700BT er i
samsvar med de grunnleggende krav og ovrige
. relevante krav idirektiv 1999/5/EF.
Islenska:
Hér med lysi Pioneer yfir pviad AVH-X7700BT er i
samraemivid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru itilskipun 1999/5/EC
Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjaviuje da je AVH-X7700BT
u skladu osnovnim zahtjevima iostalim odredbama
Direktive 1999/5/EC.
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Mantenha pressionado para ativar a funcéo de reconhecimento de voz.
Botao OPEN/CLOSE

Prima OPEN/CLOSE para abrir o painel LCD.

Para fechar o painel LCD, prima novamente o botdo OPEN/CLOSE.

8 Botaoh

9 Bandeja de disco

10 Botdo RESET
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